Posudek vedouci diplomové prace

Katetina Hankeova: Ritual Jathilan jako zrcadlo spolecnosti Stredni Javy

V piedlozené praci se Katefina Hankeova vénuje javskému ritualu jathilan, klade si ambice
popsat prozitek posednuti kesurupan a transu z perspektivy aktérti a objasnit motivace, které
vedou tanecniky ke vstupu do jathilanovych skupin, pfipadné k podstupovani zmén stavu
védomi. Podobné jako Erika Bourguignon oddéluje to, co mnozi posuzovali jako spojené
nadoby, totiz posednuti a posednuti vedouci k transu, i Hankeova pracuje s t€émito terminy
odd¢€lené. Toto jeji rozhodnuti nachdzi oporu zejména v empirické casti prace. Vedle
hlavniho tématu se Hankeova zabyva jest¢ dalSimi hypotézami, ve kterych nahlizi jathilan
jako spolecensky jev a skrze n¢j reflektuje zmény v soucasné spole¢nosti Stredni Javy. Takto
odvazny tematicky rozsah prace neni jednoduché obsahnout a Siroky zabé&r plisobi na tkor
hlubsiho rozpracovani hlavniho cile prace. Na druhou stranu ji pravé tento piistup umoziuje

odhalit politické a nabozenské aspekty ritualu.

Na Javé byla autorka v minulosti na studijnich pobytech, v roce 2016 realizovala pilotni
Setfeni a v nasledujicim roce terénni vyzkum. Nespornou vyhodou Hankeové je nejen znalost
prostiedi, ale 1 jazykova vybavenost, ktera ji umoznila vyhledat vhodné informatory a ve
vetsing pripadi vést rozhovory v indonéstin€. Autorce neni mozné upfit velké zaujeti pro dané

téma a rovnéz nadsSeni, se kterym navstévovala desitky pfedstaveni a jejich ptiprav.

Predlozena prace vSak pokulhavd zejména v roviné teoretické. Autorka s vedouci prace
komunikovala v ptedem dohodnutych terminech, avSak préaci na textu si nerozvrhla dobie a
intenzivnéji zacala na textu pracovat az pomérné pozd¢. K posledni verzi, kterou jsem vidéla
tyden pied odevzdanim, jsem méla vyhrady. Autorka se je zjevné jesté snazila zapracovat, ale
je bohuzel patrné, Ze tak jiz Cinila ve velké ¢asové tisni. Zklamanim je naptiklad nedostatecné
ptepracovand kapitola 2. Metodologie, kterd na strané 10 — 12 plsobi spiSe jako rozSifeny
seznam literatury. Opakovand vytka o nedostatecném ukotveni ritudlu v antropologické
literatuie a doporuceni nahlizet kesurupan a trans naptiklad perspektivou anthropology of
experience zustala témet bez odezvy, piestoze by zasluhovala vyporadani idealné vytvorenim
podkapitoly v teoretické casti. Autorka se opird o studii Clifforda Geertze, pracuje
s konceptem liminality Victora Turnera, k prvkiim nasili v jathilanu nechédva promluvit také

Richarda Schechnera. V jedné z hypotéz pracuje autorka s vyrazem posilovani lokalni



komunity, lidové kultury a individualni a regionalni kulturni identity (s. 13), tyto terminy vSak
v teoretické casti dale neproblematizuje a do SirSiho teoretického kontextu je zasazuje jen

velmi povrchné. Teoretickd ¢ast tak ziistava (kromé zdaftilej$i kapitoly 3.1.4 Kesurupan)

v e

Ptinosem je ale rozhodné zajimavy etnograficky material v empirické ¢asti prace. Hankeové
se podafilo pfinést vhled jak samotnych tane¢nika, tak 1 pawangu a jejich pomocniki.
V nékterych ptipadech byli jeji informéatofi k autorce natolik otevieni, Ze ji umoznili ptedlozit
1 pomérné intimni vypovédi o predstirani transu, coz doklada autor¢inu obratnost a citlivost v
terénu. Tato Cast prace je Ctiva a misty autorka vypovédi svych respondenti zdatile
interpretuje. Osobné¢ povazuji za velmi zajimavé zminky o antropomorfizaci roh halus,
autorka piSe o moznych pratelskych vztazich roh halus a pawangii a ilustruje tuto ¢ast i
ptiklady rozhovorti mezi nimi (s. 59-60). Spolu s Michaelem Lambekem se ji tak daii
naruSovat diskurz posednuti a transu pouze coby nebezpecného a negativniho jevu. Lidské
chovani roh halus ale neni samoziejmé a Hankeova predestird 1 problematické komunikacni
situace pawanga a roh halus v situacich, kdy tanecnika posedne duch zvifete nebo
nemluvnéte (s. 57). Autorka nékdy piejima vypovédi respondentii pomérné nekriticky, to vSak

neubird na hodnot¢ ziskan¢ho etnografického materialu, ktery mize poslouzit dalsSimu studiu.

Byla jsem wujiSténa, ze text projde upravou po stylistické a gramatické strance jazyka.
Odevzdana prace mé vSak v tomto ohledu vyrazné nedostatky, které v n€kterych piipadech

zt€Zzuji porozumeéni psanému projevu autorky, za v§echny uvadim pouze nékolik piikladu:

8. 20: ,,Shodné s javanskym modelem poradku coby harmonie zejména s kosmickym zamérem
popsanym antropologem Nielsem Mulderem jsem se v priibéhu mého vyzkumu casto setkavala

s timto motivem.

s. 27:“Dalo by se Fici, Ze se jedna o plosny a univerzalni jev i v kontextu nazoru lidi na jemu

¢

podobné jedince ve svete. ¢

s. 38: ,,Na zdklade vysledkii rozhovoru popisuje vétsina informatorii tanecnikii projevy

soundlezitosti a pospolitosti v ramci jathilanové skupiny.

Gramatické chyby prace obsahuje v akceptovatelném mnozstvi, jednd se pievazné o
interpunkéni znaménka a pieklepy, text vSak obsahuje i velmi nevhodné formulace jako

naptiklad:
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s. 20: ,,Z poznatku mého vyzkumu se tedy jevi “...
s. 52: ,,Je to vnitini esteticka hodnota, ktera se dédi z generace na generaci. “

Vyraznou stylistickou obratnost pak nevykazuji ani citace piekladané z anglického do
ceského jazyka. Indonéské terminy agama jawi a kejawen v textu autorka pouziva, aniz by je

dikladn€ objasnila. Snad tak ucini alespon pfi ustni obhajobé.

Ve své diplomové praci Katetina Hankeova pfinasi zajimavé etnograficka zjisténi a prokazuje
tim, Ze je schopna samostatné vést terénni vyzkum. V teoretické casti autorka predlozila
resersi vénovanou shrnuti sou¢asného stavu znalosti o posednuti a zejména o jathilanu, splnila

rovnéz pozadavek fadnych citaci a své myslenky diikladné odlisila od piejatych.

Préci doporucuji k obhajob¢ a navrhuji hodnotit stupném dobie.
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